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Siileyman $adi’nin Yayimlanmamais Tiirkce Siirleri
Suleyman Shadi’s Unpublished Turkish Poems

Ahmet ICLI*

Oz
Stileyman $Sadi, divan edebiyatinin 19. ytizyil temsilcilerinden biridir. H. 1246/M. 1830 yilinda
dogmus, H. 1318/M.1900 yilinda vefat etmistir. Iyi bir egitim alan Sadi, riistiyelerde ders
vermis, bircok devlet gorevinde bulunmus ve gesitli memuriyetlerde baskatiplik yapmustir.

Kaynaklarin verdigi bilgilere gore Siileyman Sadi, Karsli olup Naksibendi tarikatinin
halifelerindendir.

Stileyman Sadi'nin, eldeki verilere ve bugiine kadar yapilan arastirmalara gore Divdn'inin
yant sira kaleme aldig: biri Tiirkce biri de Farsca iki mesnevisi vardir. Divin’inda dini-
tasavvufi konularla birlikte klasik Tiirk edebiyati geleneginde yazilmis bircok siiri
bulunmaktadir. Ayica Sadi'nin Divin’'inda, vatan temali siirlerini gérmek de mimkiinddr.
Siirlerinde dénemin ruhunu yansitan terenniimler goriiliir. Bunlar arasinda kahramanlik
duygusunu 6n plana ¢ikaran, savas meydanlarindaki carpismalar1 gozler oniine seren,
yasadig1 doneme ayna tutan siirler vardir. Divdn’1t Arap harfleriyle Istanbul’da basilmistir. Bu
niisha daha sonra Latin harflerine aktarilmak suretiyle de nesredilmistir. Sairin Divdn'inin
farkli ve yeni bir yazma ntishasi ise tarafimizdan tespit edilmistir. Bu eser, 71 yaprak olup
talik hat ile kaleme alinmistir.

Stileyman Sadi'nin yeni yazma niishasi, matbu olan niisha ile benzerlik gosterdigi gibi bircok
farklilik da tasimaktadir. Yazma niishada matbu niishada bulunmayan 12 yeni Tiirkce ve 4
Farsca siir yer almaktadir. Bununla birlikte matbu niishada bulunan bazi siirler, yazma
niishada yoktur.

Calismamiz, Siileyman $ddi Divdn’inin matbu niishasinda bulunmayan yeni Tiirkge siirlerinin
tespiti ve Latin harflerine aktarimindan olugsmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Sadi, Kars, Divan, yazma eser, matbu eser.
Abstract

Suleyman Shadi is one of the 19th century representatives of divan literature. He was born in
1830 and died in 1900. Having received a good education, Shadi taught in junior high schools,
held many government positions and served as chief clerk in various public offices.
According to the information given by the sources, Suleyman Shadi was from Kars and was
one of the caliphs of the Naksibendi order.

Suleyman Shadi has two mesnevi, one in Turkish and one in Persian, in addition to his divan
(a book of his poems), according to the available data and the researches done so far. He
instantly has many poems written in the tradition of Classical Turkish literature along with
religious-mystical subjects. It is also possible to see Shadi’s poems with homeland themes.
There are chants reflecting the spirit of the period in his poems. Among these are poems that
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emphasize the sense of heroism. There are poems that mirror the period that reveal the battles
on the battlefields.

His divan, a book of poems, was printed in Istanbul in Arabic letters. This copy was later
printed by transferring it to Latin letters. A different and new manuscript of the poet's divan
was determined by us. This work has 71 sheets and was written in talik calligraphy. The new
manuscript divan copy of Suleyman Shadi is similar to the printed one as well as contains
many differences. There are 12 new Turkish and 4 Persian poems in the manuscript that are
not available in the printed version. However, some of the poems found in the printed copy
are not included in the manuscript.

Our study consists of the determination of Suleyman Shadi new Turkish poems that are not
included in the printed version and their transfer to Latin letters.

Keywords: Suleyman Shadi, Kars, divan/a poetry book, manuscript, printed.

Giris

Tiurk edebiyatinda manzum ve mensur bircok eser yazilmistir. Bu eserlerden
bircogu bugitin elimizde olmakla birlikte bir kism1 halen kesfedilmeyi beklemektedir. Baz1
eserlerin birden fazla farkli niishalari/kopyalar1 bulunurken bazilarinin sadece bir
niishasi bilinmektedir. Bir¢ok eser giin ytiziine yeni ¢ikarken bilinen bazi eserlerin de yeni

niishalar1 tespit edilmektedir. Elde edilen her yeni veri, Tiirk edebiyati tarihine yeni
bilgiler sunarak edebiyat tarihinin gtincellenmesine katkida bulunmaktadir.

Klasik Tturk edebiyatmin 6nemli kaynaklarindan biri de divanlardir. Bu eserler,
sairlere ait manzum metinleri barindirmas: agisindan dikkate degerdir. Sairler, kendi
siirlerini soylerken veya kaleme alirken divanlara kaydedebilirler. Ayrica, tim siirlerini
daha sonra toplayip bir divana yazabilirler. Bazen sairler, divanlarini tertip edemeden
oldtikleri icin siirlerini baskalar1 derleyip toplayarak bir divan olusturmuslardir. Bir baska
deyisle bir kisim divanlar, sairler hentiz hayattayken olustugu gibi bir kism1 da sairlerin
oliimiinden sonra tesekkiil etmektedir. Hatta sairler, olusturduklar1 divanlarindan sonra
da siir yazdiklar icin, yeni siirleri baska divan niishalarina kaydedilebilmektedir. Bazen
de bu siirler kaydedilmeden cesitli eserler ve mecmualar arasinda kaybolup gitmektedir.
Bunlarin bir kismi1 yapilan arastirmalar sonucu giin ytiziine ¢itkmakta, digerleri de giin
ytiztine ¢ikarilip incelenmeyi beklemektedir.

Sairlere ait divanlarin birden fazla niishalar1 olabilmektedir. Farkli kisilerce
¢ogaltilan divanin hem sairden hem miistensihten hem de eldeki niishalardan kaynakl
olarak farklilik arz etmesi mumkiindir. Niishalarda oncelikle siir sayisi bakimindan
degisiklik goriilebilir. Fakat dil ozellikleri ile kelime tercihleri, ozellikle fonetik ve
morfolojik hususiyetler divan niishalarinda farklilasmaya 6rnek olabilir.

Sairlerin, siir sdyleme ve yazma Olctitleri degisebilmektedir. Sairler, bazen bir
arkadasina gonderdigi siiri divanmna kaydedememis veyahut bir siir meclisinde okudugu
siirini kayit altina alamamuistir. Baskalar1 ona ait siiri mecmuaya veyahut bir eserin baska
bir noktasina kaydetmis de olabilir.

Bir sairin divanmin birden fazla niishasimnmn olmasi, tek 6l¢iit olmamakla birlikte,
eserinin begenilmesi anlamina gelebilir. Birden fazla niishanin varlig arastirmacilar
acisindan ayrica onemlidir. Eserin barindirdigi metinlerin nicel analiz yontemleri ile
incelenip sayisal verilerin sunulmas1 arastirma sahalarindan biridir. Yeni niisha,
varligindan haberdar olunmayan siir(ler), beyit veyahut misralarin tespitinde énemli rol
oynayabilir.

Bilimsel arastirma yontemleri ve teknikleri arasinda karsilastirmanin 6nemli bir
rolii vardwr. Karsilastirma yapilirken yazar, eser hatta varlik dlemindeki tiim nesneler
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konu olarak segilebilir. Bundan dolay1 ayni eser, farkli varyantlar: yontiyle de incelemeye
tabi tutulabilir. Calismamiz, Karsh divan sairi Stileyman $adi'nin Divin’inin yeni bulunan
yazma niishasmin kisa bir tanitimi ve tespit edilen yeni siirleri ekseninde olacaktir. Bu
baglamda her iki eser karsilastirllmis yazma nitishada bulunup matbu nitishada
bulunmayan siirler tespit edilmis ve bu calisma vesilesiyle ilim aleminin istifadesine
sunulmustur.

Stileyman $Sadi'nin D7vdn’inin 2018 yilina kadar tespit edilen ve bilinen tek ntishasi
bulunmaktaydi. Bu ntisha Arap harfleriyle matbu olarak basilmistir. Niisha, esas alindig:
yazma niishaya ait herhangi bir bilgi tassmamaktadir. Ancak sairin ailesinin elinde olan
siirlerinin matbaada basildig izlenimini vermektedir. Ciinkii baska siirleri olsayd: onlar1
da basili metinde gormek mumkiin olurdu. Ya da ellerinde olan baz: siirleri bilerek
yayimlamamuislardir. Nihayetinde Divin, baski kaydina gore oglu tarafindan
yayimlanmustir.

Sadi'nin Divdn’mmin matbu olan bu niishasi iizerinde, Latin harflerine aktarma
(transkripsiyon) baglaminda bir calisma yapilmis olup eser yaymmlanmistir. Bu
calismalardan sonra, 2018 yilinda sairin Divdn'imna ait yeni bir yazma ntisha tespit edilmis
ve matbu niisha ile yayimlanmis hali olan metin tizerinde karsilastirmasi yapilmistir.
Bildiri olarak olan sunulan bu calismada yeni niishada bulunup matbu ntishada
bulunmayan baz: siirlerin tespit edildigi gortilmiistiir. Bununla birlikte matbu nitishada
olup yazma nitishada olmayan bazi siirler de s6z konusudur. Calismada benzer siirlerin
beyit sayilari ile dize farkliliklar1 agisindan da degerlendirmeler bulunmaktadir.

Calismamiz, Stileyman Sadi'nin yeni tespit edilen Divin ntishasinda bulunup
matbu Divin niishasinda bulunmayan siirlerinin yayimidan olusmaktadir. Bu baglamda
bugiine kadar sair ve 6zellikle Divin’1 tizerinde yapilmis olan calismalar incelenmistir. Bu
eserler kaynakcada belirtilmistir.

1. Siileyman $adi: Hayat1

Stileyman $adi, 19. yiizyilda eser yazmis sahsiyetlerinden biridir.! Egitim seviyesi
yiiksek bir ailenin ferdi olarak H. 1246/M. 1830 yilinda Kars'ta dogmustur. Babas1 devrin
alimlerinden Hac1t Mahmut Efendi’dir. Dénemin 6nemli hocalarindan Farsca ve Arapga
dersler alan sair, Kars’ta riistiyelerde ve kalemlerde gorev almistir. M. 1858 yilinda Kars
Idare Meclisi kalemine girmistir. M. 1865 yilinda Kars Riistiye Mektebi ikinci ogretmeni
olarak calisan sair, belli bir siire sonra Kars Tahrirat Idaresi muavinliginde bulunmustur.
M. 1877'de ise Bursa miiderrisligine atanmistir. M. 1881 yilinda Erzurum
Riisumat/Giimriik Idaresi Bagkatipligine M. 1883'te de ayni idarenin yazi isleri birinci
yardimciligia atanmistir. Devlet memuriyetleri ve miiderrislik gibi gorevlerin yaninda
tasavvufi bir sahsiyeti olan Sadi’nin Naksibendi tarikatinin
miistahleflerinden/halifelerinden biri oldugu bildirilmektedir. Siileyman Sadi, M. 1900
yilinda vefat etmistir.

1 Sair hakkinda verilecek bilgiler i¢in asagidaki kaynaklarin ilgili sayfalarindan yararlanilmistir. Abdulkerim
Abdulkadiroglu ve Omer Demirbag (1993). Divan, Siileyman Sddi (Karsli). Ankara, s. 3-5; Aysegiil Celepoglu,
(2013). Ibnii’l-Emin Mahmud Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri. C. V. Ankara: AKM Yay. s. 2211-2212; Ibnii’l-
Emin Mahmut Kemal, (1970) Son Asir Tiirk Sairleri, Ciiz 10, Istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Basimevi, s. 1717-
1718; Ahmet Icli, (2018). “Karsli Stileyman $Sadi'nin Divaniin Yeni Bir Yazma Niishasi Uzerine” Uluslararast
Kars Alimleri Sempozyumu, 20-21 Ekim 2018, Kars. Kars Alimleri Sempozyumu Tam Bildiriler Kitabi, (Ed.
Alparslan Kartal, Ahmet Ekinci) 2018, 89-106; Stileyman Sadi (H. 1325), Divan-1 Siileyman $adi, (Nesr. Ahmed
Ramiz), Dersaadet, 68. syf.
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2. Eserleri

Divan siirinin son temsilcilerinden biri olan Siileyman S$adi'nin siirlerinin
toplandig1 Divan’1 ile Muzafferndme ve Bahru’l-Ma ‘dni olmak {izere {i¢ eserinin oldugu
kaynaklarda verilen bilgiler arasindadur.

2.1. Divan

Sadi'nin bilinen bir Dfvin’t vardir. Bu eserde ona ait Farsca siirler de
bulunmaktadir. Eserin biri matbu digeri de yazma olmak {izere tespit edilebilen iki
nitishasi vardir.

Stileyman $Sadi'nin bilinen matbu Divin niishasinda Tiirkce ve Farsga toplam 229
siir vardir.2 Bu eserin i¢ kapaginda sairin Osmanli’daki devlet gorevleri hakkinda bilgiler
bulunur. Sairin Divdn’mun bu ntishasi, H. 1325/M. 1907 yilinda Istanbul’da vefatindan
yedi yil sonra mahdumu/oglu Ahmet Ramiz tarafindan 68 sayfa halinde basilmistir.

Sadi'nin Divin’inin yeni bir yazma niishasi1 daha bulunmaktadir. Bu ¢alisma ile
saire ait Divin hakkinda bilgi verilecek ve yayimlanmamus yeni siirleri tanitilacaktir.

2.2. Muzaffername

Sairin kaleme aldig1 iki mesnevisinden biridir.> Muzaffernime, Sadi'nin, Kars'in Rus
isgaline ugradig1 93 Harbi etrafinda gelisen olaylar1 anlattigi Tiirkce bir eserdir. Eserde
savasin baslangici ve Kars direnisi konular1 islenmistir. Muzaffernime 26 baslik
kullanilarak kurulmus toplam 297 beyit ve bir dizeden miitesekkil bir metindir. Aruzun
mefdiliin mefiiliin fedliin kalibiyla yazilmistir. Eserde bir murabba, bir muhammes bir de
miiseddes bulunur. Muhammes 7 bent olup aruzun feildtiin feilatiin feildtiin feiliin kalibiyla
yazilmstir. Murabba 6 bent olup aruzun failatin failatin failiin kalibiyla yazilmis
miitekerrir bir manzumedir. Miitekerrir dize Arapca, diger dizeler ise Farsgadir.
Miiseddes 3 bent olup aruzun mefdiliin mefdiliin meféiliin mefailiin kalibiyla yazilmistir.
Eserin yazim yil1, Sadi'nin iki farkl: Farsca tarih siirinde belirtilmis olup H. 1273 /M. 1856-
57 yilin1 gostermektedir.

2.3. Bahru’l-Ma‘ani

Suleyman Sadinin ideal insan hakkinda degerlendirmelerinin oldugu
mesnevisidir.* Farsca kaleme alinan eserin kalib1 fdildtiin faildtin failiin’dir. Eserde 25
baslik vardir. 303 beyitlik manzumenin methiye boliimiinde Sultan Abdiilaziz, Sadrazam
Fuat Pasa ve donemin Kars Mutasarrifi Muhammed Emin Fehim Pasa’nin 6vgiisii yer
almaktadir. Eser, H. 1280/M. 1864 yilinda tamamlanmustir.

3. Sadi Divani'nin Yazma Niishas1

Stileyman Sadi Divani/min; oglu tarafindan Istanbul’da baskisi yapilan bir matbu
niishasi® bulunmaktadir. Bu niisha Latin harflerine aktarilarak yaymmlanmistir.6 Ayrica
Divin’in tarafimizdan tespit edilen yeni bir yazma niishas1 bulunmaktadir.”

2 Siilleyman $Sadi (H. 1325), Divan-1 Siileyman Sidi, (Nesr. Ahmed Ramiz), Dersaadet, 68. s. Bu nitisha
Abdulkerim Abdulkadiroglu ve Omer Demirbag tarafindan 1993 yilinda yeni harflere aktarilarak
yayimlanmistir.

3 Mesnevi hakkindaki degerlendirmeler, icli'nin yaptig1 yaymdan alintilanmustir. Genis bilgi icin bkz. Ahmet
icli, 2018.

4 Mesnevi hakkindaki degerlendirmeler, Icli'nin yaptig1 yayindan alintilanmistir. Bkz. Ahmet icli, 2018

5 Siilleyman $Sadi (H. 1325), Divan-1 Siileyman Sadi, (Nesr. Ahmed Ramiz), Dersaadet, 68. syf.

6 Abdulkadiroglu ve Demirbag, 1993.

7 Calismamizda sairin basilan Divdn’1 icin “Matbu”; yazma niishasi icin ise “yazma” tabiri kullanilacaktir.
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Tespit edilen yazma niisha, Yapr Kredi Sermet Cifter Arastirma Kiitiiphanesi
Turkce Yazmalar1 arasinda olup 1011 arsiv numarasiyla kayithidir. Bu kayitlara gore,
eserin miistensihi/katibi Mahmud b. Mehmed Halidi, istinsah/kopya tarihi ise H.
1284/.1867'dir. Talik hat ile istinsah edilen Divan, 77 yapraktan miitesekkildir. Niishanin
baslik yazilarinda kirmuzi, diger yazilarda ise siyah miirekkep kullanilmustir. Siirlerin
tamami kirmizi cerceve icine alinmis olup her sayfada 15 satir bulunur. Yazmanin 18a, 29a
ve 42a yapraklarinin kenarlarina $adi’ye ait tig siir eklenmistir.

Divin, yazma niishada 2b-47a yapraklar: arasindadir. Divin’daki siirler, beyit ve
bent birimli aymi kafiyeli siirlerden olusmaktadir. Bu nitishada cok kafiyeli siire
rastlanmamustir. Divdn'm ilk siiri Farsca-Arapca bir tevhit metnidir. Divin'mn ilk beyti
asagidaki gibidir:

Hiidaya Izeda Amurzgara
Tuyi Hallak-1 Yekta Zii’l-ataya
Divin’m son manzumesi ise murabba-sarki olup son iki dizesi ise soyledir:

Sadi-i dil-haste(y)i guya ki dil-sad eylediiri
Hecre tebdil eylediini subh-1 visal-i yar ¢arh

Kuattiphane kaydinda eserin H. 1280/M.1863 yilinda telif alindigy,
istinsahin/kopyalamanin ise H. 1284/M. 1867 yilinda yapildig: belirtilmektedir.

3.1. Tespit edilen Yazma Niishanin Rolii

Her yeni eser, cesitli acilardan edebiyat tarihinin aydinlanmasina katk: sunar. $adi
Divani’nin yeni yazma nitishasinin bulunmasi da bircok agidan yarar saglamaktadir.
Oncelikle matbu niisha ile karsilagtirilmasi sonucu ona ait yeni siirlerin varligindan
haberdar olunmustur. Ayrica matbu niishada baz siirlerin dizelerinin veya kelimelerinin
yazma niishaya gore eksik veya farkli oldugu goriilmektedir.

Nushalarin karsilastirilmas: farkli acgilardan yeni bilgilere ulasma imkéamn
sunmaktadir. Siirlerdeki kelime eksikligi, yazimdaki tercihler yahut degisiklikler
karsilastirildiginda yeni niishanin tespit edilmis olmasi dogru ve anlamli olanin tercih
edilmesi noktasinda da katk: saglamistir. Ayni durum yeni bir niishanin tespit edilmesi
ile daha da yeni ve dogru bilgiye ulasma imkani saglayabilecektir.

Matbu Divin niishasi tizerinde metin nesri yapan akademisyenler, manzumelerin
okunup yeni yaziya aktarilmasinda ve siirlerdeki beyit sayilarinin durumu ile alakal
asagidaki agiklamalar1 yapmuistir. Bu ifadeler, yeni yazma niishanin tespitini ve katkisinin
ne derece onemli oldugunu gostermektedir. Cunkii matbu niishada beyit, misra
eksiklikleri sz konusudur:

“Bazi manzumelerde fazla ve eksik hece vardir. Miirettip hatalar1 da bulunan bu matbu
niishada zaman zaman metin tamiri yaptik. Birkac gazel ii¢ beyitle tamamlanmaktadir; birkag
yerde de makta beyti tek misradir. Bunlarin tamamu icin “na-tamam” gazeller diyebilecegimiz gibi
basim igi esnasinda sehven veya bilemedigimiz diger bazi miilahazalarla atlanms olabilecegini de
soyleyebiliriz.” (Abdulkadiroglu ve Demirbag 1993: 4).

Yukarida belirtilen “na-tamam” gazellerin tam gazel oldugu yeni niisha ile sabit
olmaktadir. Matbu niishada bazi siirlerin ilk beytinin kendi i¢inde kafiyeli olmadig1
gortlur. Bu durum bu siirlerin gazel olmayip kita oldugunu gosterir. Kita olarak goriilen
siirlerin ilk/matla beyitlerinin tespiti ile gazel olduklar1 saptanabilir. Boylece siirlerin
nazim sekillerinin tespitine onemli katkilar saglar.

8 http://yvazmalar.gov.tr/eser/divan/121446
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Baz1 dizeler/beyitlerin tespiti Ozellikle de mahlas/makta beyti, metnin
tamamlanmas1 acisindan onemlidir. Kelime eksiklikleri ve hece eksik-fazlalig1 gibi bazi
metinlerin diizeltilmesi ve tamir edilmesi noktasinda da yeni niishanin faydalar:
gortilmektedir. °

3.2. Yazma Niisha ile Matbu Niisha'nin Siir Sayis1 Bakimindan Karsilastirilmasi

Yazma niishada 205; matbu niishada 229 siir bulunmaktadir. Yazma niisha siir
say1s1 bakimindan az olmakla birlikte saire ait 16 yeni siiri barindirmaktadir. Bunlarin
12’si Tiirkge 4’1 ise Farscadir.

Matbu ntishada ise yazmada bulunmayan 40 siir vardir. Her iki niishada bulunan
ortak siirlerin sayis1 189'dur. Bu bilgilerden anlasildig1 kadariyla sairin tarafimizdan tespit
edilen Divin’inin yazma ntishasi haricinde en azindan baska bir yazma niishanin ya da
sairde veya (ailesinde) bulunan ilk 6rnek ntishanin varlig1 s6z konusudur.

3.3. Siileyman Sadi’nin Yayimlanmamais Tiirkge Siirleri

Yazma Niishada Sadi'ye ait 12 yeni Tiirkce siir bulunur. Bunlarin 9u gazel, 3t
murabba-sarki nazim sekliyle kaleme almmustir.

Incelememizin bu bolimiinde tespit edilen siirler yazma niishadaki sirayla
sunulmustur. Hangi nazim sekli ve aruz kalibi ile yazildiklari, siirlerin gectikleri
yapraklar/sayfalar siirlerin tizerinde belirtilmistir.

1. Gazel-Yk. 4a
fa‘ilatiin fa“ilatiin 12 ‘ilatin 12 ‘ilin
1. Zahida olmak dilersefi mazhar-1 esrar-1 Hu

Bag-1 ‘alemden geciip ol biilbiil-i giilzar-1 Hu

2. Bi-karar ol derd-i ‘ ask-1 hu ile manend-i su
Maksadin olmak ise ger vasil-1 didar-1 Hu

3. “Asik oldur kim kila kendin garik-i bahr-1 “agk
¢ Arif oldur kim ola ezkar-1 hu efkar-1 Ha

4. Dide-i kalbe gerekmez mihr-i ¢ alem-tab-1 ¢arh
Ta miinevverdiir goiiiil ba-mihr-i piir-envar-1 Hu

5. Cesme-i hayvana asla dilde yokdur arza
Olmisam Sadi ¢ii mest-i sagar-1 ser-sar-1 Hu
2. Gazel-Yk. 4a-4b
mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘rlin

1. Goiil ol biilbiil-i giilzar-1 La-mevcude illa Hu

Dilersefl ger giil-i bi-har-1 La-mevcide illa Ha

2. Alur mi dide-i derrake mihr-i ¢dlem-arayi

9 Bu konuda bircok tespit icli (2018) tarafindan yapilmistir. Genis bilgi icin ilgili calismaya bakilabilir.
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Gorenler matla“ -1 envar-1 La-mevcude illa Hu

3. Geglip kesretden oldum vasil-1 meyhane-i vahdet
Olup mest-i mey-i ser-sar-1 La-mevcude illa Hu

4. Yok afilar yok biliir ciimle viicud-1 masiva’llaht
Bilenler niikte-i esrar-1 La-mevcude illa Hu

5. Bi-hamdi’llah Sadi feyz-pira-y1 zebanumdur
Be-her dem her seher her bar La-mevcude illa Hu
3. Gazel-Yk. 5b-6a
mefa‘iliin mefa‘iliin feuliin

1. Seh-i evreng-i “Evha’dur Muhammed

Meh-i eflak-i “Isra”dur Muhammed

2. Odur revnak-dih-i bag-1 risalet
Hezar-1 rag-1 ma‘ nadur Muhammed

3. Habib-i Hazret-i ized Teala
Sefi‘-i riz-1 ferdadur Muhammed

4. Gubar-1 pay-1 kuhl-1 <ayn-1 rif* at
Der-i hacet-peziradur Muhammed

5. Degiildiir zatin1 temdih miimkin
Hosa memduh-1 Mevladur Muhammed

6. Serir-i “kabe-kavseyn” iizre Sadi
Sehingah-1 mu‘alladur Muhammed

4. Gazel- 5 Beyit-Yk. 7b
mefa‘rliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa‘rliin
1. Géiiil tefhim kil kity-1 Hidiv-i Enbiyadur bu?®

Mekan-1 Sidre ‘unvan-1 Cenab-1 Mustafadur bu

2. Bu dergah-1risalet iktinaha fers-ru ile
Ne bir dergah-1 rif* at-dade-i seb*-i semadur bu

3. Bu hak-i tac-1 eflake yliziifi siir yiiz niyaz ile
Ne hak-1 ‘alem-ara kuhl-1 cesm-i asfiyadur bu

4. Sal ol habl-i niyazi halka-i bab-1 temennaya

1% Siir Nabi’nin ayni redifli gazeline nazire 6zelligi tagimaktadir. Genis bilgi igin bkz. Ali Fuat Bilkan (2017), Nabi
Divani, Istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Yaynlari, Cilt 2, s. 952.
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“Usat-1 immete me *va makam-1 miiltecadur bu

Yiiziifi ko asitana istifaza eyle ey Sadi
Huzir-1 feyz-i mevfur-1 Habib-i Miictebadur bu

5. Gazel-Yk. 29a
mef*ulii mefi‘ilii mefa‘ilii fe“uliin
Dil mayil-i mey-hane-i didardur ancak

Ser-mest-i mey-i sagar-1 ser-sardur ancak

Dil-haste kilan ¢ asik-1 bi-tab u tiivam
Mestine-eda nergis-i bi-mardur ancak

Saki ¢ikaran her gice peymane(y)i devre
Ol h*ahis-i bus-1 leb-i dildardur ancak

Gisu-y1 siyeh-famimi gor genc-i hiisiinde
Pergem dime her tar birer mardur ancak

Ben Sadi nazire diyemem nazm-1 Feride
Ol Husrev-i iklim-i siihan-kardur ancak

6. Gazel-Yk. 30a
fa‘ilatiin fa‘ilatin 13 ‘ilatin fa‘ilin
Ben nice ah etmeyem her seb sabah (ta) hasre dek™

Donmediifi bir dem muradum iizre ey kec-rev felek

Murg-1 gofilim sem* a-i ruhsar-1 yari yad idiip
Ates-i harmana da’im can yakar pervane tek

S6z ile ey h'ace tahsil-i r1za miimkin mi ya
Da’ima kuy-1 ‘ubudiyetde dil ber-pa gerek

Ger goriip bilmek dilersefi n’oldigin diinya-y1 dun
Tutiya-y1 “ibreti ol dide-i derrake cek

Cesm-i dikkatle goren afilar ‘ ayar-1 nazmumi
Sadi nazm-1 zer- ayarum istemez asla mehek

7. Gazel-Yk. 30a-b

fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatin fa‘ilin

"1k dizede kaliba uymayan bir kullanim gériilmektedir. “seb” ve “sabah” kelimelerinin yeri degistiginde veya kelimeler

arasma “ii” baglaci getirildiginde okuma diizelir. Sabah” kelimesi “sabbah” veya “subh u” seklinde de okunup seb ile yer

degistirebilir.
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1.

Ah efendiim hal-i zairumdan haberdar olmadufi
N’eyleyem agyara yar olduii bafa yar olmadufl

Na‘ra-i seb-gir-i feryadum uyard ¢ alemi
Sen o h'db-1 nazdan bir lahza bidar olmadufi

Lazim-1 tab uf iken saki kerem lutf u himem
Eyleylip insaf ber-re’yiimce devvar olmaduii

Ihtiyar itmez mi eyler dest {i kiih-1 vahseti
Olmaduii Leyla enis-i Kays-1 piir-zar olmadufi

Sadiya Mansur-1 € agk oldum deyii 1af eyleme

Ta kemend-i kakiil-i dildara ber-dar olmadufi

8. Gazel- 5 Beyit-Yk. 34b

mefa‘tlin mefa‘ilin mefa‘iliin mefa‘ilin

Ben ol Mansur-1 agkam dar-1 ziilf-i yara ber-daram

Ene’l-Hak ciir‘ asiyla mest it mahmuram ne hiigyaram

Kagarken murg-1 dil gengal-1 gisu-y1 dil-aradan
Tutuldum ¢iin kebuter gamzesi sehbaza dugaram

Sakin ey sufi benden sorma ezvak-1 seker-h"abi
Umid-i subh-1 vasl-1 yar ile bi-h*ab u bimaram

¢ Aceb mi kilmasam ikbal men ey h*ace mihraba
Tevecciih-kerde-i peygule-i ebru-y1 dil-daram

Eger teskin-i suzis kilmasaydi dem-be-dem eskiim
Yakard1 safha-i evrak(1) Sadi suz-1 es‘ arum

9. Gazel-Yk. 45b-46a

fa‘ilatiin 13“ilatiin 12 ilatin 12 °‘ilin
Pay-bend-i ziilf-i ¢ anber-bar olaydum kaski
Dar-1 “agk-1 dil-bere ber-dar olaydum kaski

Gormeyeydiim ey giil-endamum seni agyar ile
Kiilbe-i hecriifide da’im zar olaydum kaski

Olmeden ser-tiz-i tig-i ta“ ne-i agyardan
Kiiste-i semsir-i “ask-1 yar olaydum kaski

Carpilirsam ¢arpilaydum dest-i gadr-1 saneye
Ruy-1 yare sarkmis bir tar olaydum kaski
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S.

¢ Arz iderdiim ol huceste-tab“ -1 rahm1 Hazrete
Sadiya nazm-1 diir-i sehvar olaydum kaski

Sarkiyyat

1. Murabba Sarki-Yk. 46b
mefa‘rliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa rlin

I
Ezelden ta-ebed tesne-i sahba-y1 didaram
Tehi “arz eyleme zinhar saki cam-1 giilgun1
N’ola mest-i sarab-1 vasl kil ba-ah-1 hiigyaram
Tehi “arz eyleme zinhar saki cam-1 giilgun1

II
Hayal-i sem* -i ruhsaruiila ¢lin pervane suzanam
Heva-y1 kakiiliifile sorma haliim pek perisanam
Sorup la‘l-i lebiifi hasiyyetiifi ser-mest-i hayranam
Tehi “arz eyleme zinhar saki cam-1 giilgiini

111
Goiiil Sirin-edalu Kahken-i kiihsar-1 hayretdiir
Yerim ¢iin Kays-1 Leyla dest i hamun-1 melametdiir
Bi-hamdi’llah Sadi mest-i cam-1 bezm-i vahdetdiir
Tehi “arz eyleme zinhar saki cam-1 giilgiin

2. Murabba Sarki-Yk. 46b-47a
fa‘ilatiin 1a‘ilatin fa‘iliin

I
Ah elinden garh-1 kec-reftar ah
Bahtumi kildui siyah-ender-siyah
Virmediifi ol Ka‘be-i maksuda rah
Ah elinden ¢arh-1 kec-reftar ah

I
Yakmasun mi1 suz-1 dhum ‘alemi
Hare makrun eylediiii ol giil-femi
Yeryiliziiil tutdi yine gesmiim nemi
Ah elinden ¢arh-1 kec-reftar ah

111
Sadi-i seyday piir-zar eylediifi
Dar-1 ‘agk-1 yare ber-dar eylediiii
Penge-i bi-dida dugar eylediiil
Ah elinden ¢arh-1 kec-reftar ah

3. Murabba Sarki-Yk. 47a
fa‘ilatiin 1a‘ilatin 1a‘ilatin fa‘rlin

I
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Cana yetdi da ima cevriii cefa-girdar carh
Donmediifi hergiz muradum iizre ey devvar ¢arh
Yakmasun mi1 dud-1 ahum seb‘ a-i seyyar ¢arh
Hecre tebdil eylediifi subh-1 visal-i yar(i) carh

II
Giil dilerken eylediifl hayfa esir-i har-zar
Dem-be-dem kan aglarum ol biilbiil-i suridevar
Olmasun mi1 ah-1 dil enclim-glimar-1 intizar
Hecre tebdil eylediifi subh-1 visal-i yar(i) carh

III
Bir leb-i sirine t3 men zar(1) Ferhad eylediiil
Itmediifi insaf esir-i dest-i bi-dad eylediifi
Sadi-i dil-hasteyi guiya ki dil-sad eylediifi
Hecre tebdil eylediifi subh-1 visal-i yar(i) carh

Sonug¢

Stileyman $Sadi, divan edebiyatmin son temsilcilerinden biridir. S4di'nin ti¢ eseri
bulunmaktadir. Bunlar Divin, Muzafferndme ve Bahru'l-Ma’ani’ dir.

Saire ait Divin'in bilinen tek matbu niishasi akademisyenlerce yeni yaziya
aktarilmistir. Tarafimizdan yapilan arastirmalar sonucu Divin’inin yeni bir yazma nitishast
tespit edilmis ve gesitli yonlerden incelenmistir. Incelemede bulunurken matbu niisha ile
bazi karsilastirmalar yapilmistir. Buna gore;

Divin ntishasi, Yapr Kredi Sermet Cifter Yazma Eser Kiitiiphanesinde 1011'e
kayithidir. Kiittiphane kaydina gore, yazmanin katibi Mahmud b. Mehmed Halidi, yazim
tarihi ise H. 1284/ M.1867'dir. Eser talik hat ile yazilmis olup 77 yapraktan miitesekkildir.
Her sayfada 15 satir bulunur.

Tespit edilen yeni yazma niishadaki bazi metinler ve siir 6rnekleri, sairin hayati ve
cevresi ile siir sanati hakkinda yeni ve katki saglayici degerlendirme yapma imkamn
sunmaktadir. Bu Dfvin niishasinda dénemin Kars Mutasarrifi Emin Fehim Pasa ve Kars
Héakimi Mustafa Rasih Efendi'nin Sadi'nin siir sanati igin yazdiklar1 iki siir
bulunmaktadir.

Yazma Divin’da, Sadi’'ye ait 205 siir bulunur. Matbu ntishada ise 229 siir vardir.
Yazma ntisha sayesinde saire ait yayimlanmamis 16 (on alt1) yeni siire ulasilmistir.
Bunlarin 4'ti Farsca gazel, 9'u Turkce gazel, 3'ti Turkce murabba-sarkidir. Bu makalede
Sadi'nin 12 (on iki) Tiirkge siiri yeni yaziya aktarilmistir. Matbu Divin niishasindaki 40
siir ise yazmada yoktur. Bu siirlerin 5'i Farsca 35'i Tiirkgedir. Niishalardaki ortak siirlerin
sayis1 189'dur.
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